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MEMORIA DESCRIPTIVA

E1l presente modelo de utilidad se refiere

a un dispositivo perfeccicnado para la lectura en
varics idicmas.

El dispositivo en cuestién es muy ventajosg,

*

por comprender la redaccién de un texto en mis de  **f

. . R (]
un idicma, de tal manera que es pcsible su lectura

en ferma fécil principalmente per lcs nifios y con

»
LR X

fines diddctices, aplicable per ejemplc a libres de,
cuentes, lc que les facilita el aprendizaje de .

idicmas de ferma amena. El texto puede ser de

cualquier natursleza y también para perscnas maycres,

y2 sea literaria, cientifica, didactica, etc. y pué€de’

ir encuvadernado formande libres ¢ revistas, © biems.

~—

en hcjss sueltas, pudiendc ser vendido en varics . |

péises con gran ventajs ccmercial.
A tencr de lc expuesto, dichc dispcsitive

se caracteriza esencialmente por ccmprender unas
pdginas cuyc texte figura en lineas impresas en al
merics des idicmas distintcs cuyes 1lineas 2l principic
comprenden una referencie que es 1a indicativa del
idiema cerrespendiente para facilitar la leccalizacicn
del idicma elegido, estandc dispuestas las lineas,
fermande grupes que ccmprenden lcs citades idiomas

que son legibles por pesibie enlace de una lines

de un idioma d< un grupc ccn una linea del misme

1dioma de un grupc siquiente, ccrrespcndiende 3
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cada linea el mismo texto en cada idioma pudiendc
acompafiar a2l texto ilustraciones alusivas al mismo.
También es caracteristico del dispesitive
objetc del modelc, el hecho de que se utiliza uns
plantilla censtituida por una lamina provista de una

ventana longitudinal cuyas dimensiones son adecuadas

.
“sen,

para permitir 1a lectura de 1las linea impresas en che

en un idiocma e impedir la visitn de las lineas
cerrespendientes a los otros idiomas, con lo gue se
facilita la lectura del texto en el idioma gque e
interese, a través de cuya venitana o mediante orificiec.
expresc se tiene acceso a 1a visualizacidn de 1la
referencis correspendiente del idicms.

Con el fin de facilitar 1a explicacién, -
se accmpafia @ la presente memcria descriptiva
una hecja de dibujes en 1a que se ha representado e
un casc praécticc de realizacidn el cual se cita ...
sclc a titulo de ejemple ne limitative del alcance
del presente modelce de utilidad.

En dichos dibujcs:

La figura )} es una vista frontal del dispcsitive

reflejadc en una pdgina.

Le figura 2 ilustra 1la plantilla asimismc
frontalmente.

De acuerdo cen los dibujes, el dispositive

DeTfeCC1cnado para 1a lectura de varios 1d1cmas,

cbjetc del modelo comprende unas pdginas -1-, previstas
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para formar parte de un libro de cuentos o similar,

o utilizable por separado, cuyo texto estd dispuesto

en 1lineas -2-, -3~ y -4~ en otros tantos diferentes
idiomas, cuyas lineas al principio comprenden sendas
letras -5-, -6~ y -7~ que son las iniciales del

ncmbre de los respectivos idiomas, tales como, por Tee
e¢jemplo, francés e inflés. Las indicadas lineas P
—-2-, ~3- y -4- estdn dispuestas en grupos que comprenéen
los tres citados idiomas. Las lineas correspondientes,. .-

a cada idicma pueden expresar craciones partidas que
se

»
*e 20

enlazan las de una linea de unidicma dispuesta en .

un grupo con las de una linea del mismo idioma situads

en un grupc siguiente para leer el texto seguido L
la pbgina -1-. La lectura es facilitada por una plabtjdla
‘-8—- tes .

constituida por una lédmina que estd provista d€_ . :

una ventana alargada -9- cuyas dimensicnes son aprepia-

das

para permitir la visidn de uns linea juntamenté"
cen la letra inicial de su principie, cuya letrs

facilita al lecteor la lecalizacidn del idicma gue
desea leer, y que lee haciendc deslizar la citada
plartilla sobre la pégina -1- en 1la direccién que

indican las dcs flechas laterales -f-, es decir, de

arriba abajo, tapando con la parte maciza de lg plantilla
las lineas impresss én los ctres idiomas.

Queda previstc que cada una de las linesas
de un grupc exprese una cracién completa.

Ventajosamente, al textc accmpafiarén
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ilustraciones ~10- en lugares apropiadcs de la pagina
-1-, en cuyo pié puede ir 1la correspondiente explica-
cién asimismo en verios idiomas.

Las referencias de los idiomas pueden consistir
asimismo en por ejemplo nimeros u otros signos tales
como simples cclcres, en lugar de las indicadas letras.

El modelo, dentro de su esenciélidad, puede, .,

ser llevado a la préctica en otras formas de realiza-**"

s a,

cién que difieran solo en detalle de la indicada
nicamente a titulc de ejemplo, a las cuales alcanzaré..
igualmente 1a proteccidn gue se recaba. Podréa, pues,. ..

fabricarse este dispositivo en cualquier forma y .

tamafio, con los medios y materiales més adecuados y

con los accescrios mids convenientes per quedar todo,

ellc comprendido en el espiritu de 1las siguientes fee®

>
i Y

reivindicaciones. ETLEY
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REIVINDICACIONES

Se reivindica comec objeto del presente

modelo de utilidad:

1.- Dispcsitivo perfeccionadc para 1la

lectura en varios idiomas, caracterizado esencialmente

*"nosa

per estar constituido por unas 15minas que llevan ...,
- .
impresas, en 3l menos dos idiomas distintos, unas :"

determinadas leyendas lineales en grupos separados
pero con posibilidad de enlace gramatical de unos vTor.

ctres, tede 1c cual es legible en el idioma deseadq.¢on

le ayuda de una plantilla precvista de una ventana

-
.

alargada de dimensionado analogc al de las citadas

cvae,

leyendas lineales, incluyendo delante de cade una,

0."

de ellas 1a referencis inicial al idioma que

cerrespenda, cuva ventana deja ver sclamente 1as e«

lineas impresas en un idioma e impide 1a visibn {":
de les ccrrespondientes 3 1los demas idicmas.

2;~ DISPOSITIVO PERFECCIONADO PARA LA
LECTUEA EN VARIOS IDIOMAS.

Ccnsta la presente mencris descriptivs de
seis hcjas mecanografiadas y de une 18minas de dibujecs.

Madrid, a 6 de Junic de 1980

MANUEL R. LEC%GA PARRS
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